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SAFETY INSTRUCTIONS
AF(C)09...38(Z)(B)..K, NF(C)(Z)(B)..K, CA(L)4..K, LDC4K
Contactors AF..K, contactor relays NF..K and accessories
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Attenzione: Tensione pericolosa! Fare riferimento alle istruzioni per I'uso.
Prima di intervenire su questo dispositivo, scollegare e isolare tutte le

it fonti di alimentazione. Attenzione! L'installazione deve essere eseguita
esclusivamente da un installatore qualificato.
Lbg sl o BRI fa o . x o . " . e s lsrs s
ree ‘s‘s “’J’f’ >oe {gﬁau Ispéjimas: Pavojinga jtampa! Zr. naudojimo instrukcijas. Atjunkite ir laikinai
Jegubodl wlesdew gzl M . e v A v ol . o R
ar . . . FETTTE " It uzblokuokite maitinima prie$ dirbdami su Siuo jrenginiu. Démesio! Jrengti
ozl 130 09 Jaall U8 Leisoliz pS9 clseSUl Joas! gali tik asmuo, turintis elektrotechniko patirties.
- a8l yel &t Jlsvay &> Lle pasub IS oo 3] cassyill pac cazy 1 ’
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Warning: Hazardous voltage! Refer to installation instructions. Disconnect AL/.?rtlsmeDnt. T:ns;u:e ‘eAI:cthr'g:atperlcuI%asal.qCor.mshl:]ta.t,r:tmztruclglumle de t
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person with electrotechnical expertise only. ispozitiv. Atentie! Instalarea trebuie realizata doar de catre o persoand cu
expertiza electrotehnica.
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Hoiatus: Elektril66gi oht! Lisateavet vaadake kasutusjuhendist. Enne selle Vystraha: Nebezpecné napatie! Pozrite si ndvod na pouzitie. Pred zacatim
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saa suorittaa vain henkild, jolla on kokemusta sahkdtekniikasta. izvesti samo elektrotehnicni strokovnjak.
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uniguement par une personne ayant une expertise en électrotechnique. endast installeras av behorig elektriker.
Upozorenje: Opasan napon! Pogledajte upute za ugradnju. Odspojite i Uyan: Tehlikeli gerilim! Montaj talimatlarina bakin. Bu cihaz (izerinde
hr iskljucite struju prije rada na ovom uredaju. Paznja! Ugradnja je dopustena tr cahsmadan 6nce elektrigi kesin ve kilitleyin. Dikkat! Yalmzca elektroteknik
samo osobama stru¢nim u podrudju elektrotehnike. uzmanhga sahip kisiler tarafindan kurulabilir.
Figyelmeztetés: Veszélyes fesziiltség! Lasd a haszndlati utasitast. Valassza
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Figyelem! Az izembe helyezést csak elektrotechnikai szakértelemmel
rendelkez8 személy végezheti el.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
AF(C)09...38(Z)(B)..K, NF(C)(Z)(B)..K, CA(L)4..K, LDC4K
Contactors AF..K, contactor relays NF..K and accessories

Uc 124V 50/60 Hz
Uc20vDC

—» NF(2)(B).K

—> AF09..38(2)(B)-..K NF(C)(Z)(B)..K
AF(C)09...38(2)(B)-..K
Uc = 24, ..., 230-240 V 50 Hz/24, ..., 240-260 V 60 Hz
—» NFC22..80EK

—> AFC09..38-.K

Uc =12-20 VDC
—» NFZ.K-20
—» AF09...38Z-..K-20
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NOTICE: This product has been designed for environment A.
Use of this product in environment B may cause unwanted

electromagnetic disturbances in which case the user may be
required to take adequate mitigation measures.

NF(C)(Z)(B)22...40EK NFZ44...80EK-30
AF(C)09...16(Z)(B)-30-01K
AF(C)09...16(Z)(B)-30-10K
AF(C)26...38(Z)(B)-30-00K
AF(C)09...16(Z)(B)-40-00K
AF(C)09...16(Z)(B)-22-00K

NF(C)(Z)(B)44...80EK NFZ22...40EK-30
AF09...16Z-30-01K-30
AF09...16Z-30-10K-30

AF26...38Z-30-00K-30

]
e eee
o oar
esliuuleni

Uc = 48-130 V 50/60 Hz-DC
—» NF.K-12
—» AF09..38-.K-12
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NF(C)(2)(B)..K NF(C)(Z2)(B)..K NF(C)(2)(B)..K + LDC4K
AF(C)09...38(2)(B)-.K AF(C)09...38(2)(B)-.K AF(C)09...38(2)(B)-.K
>'UC'<
CA4-10K NF(C)(2)(B)22...40EK
CA4-01K AF(C)09..38(2)(B)-.K
- 35mm
EN/IEC 60715
NF(C)(2)(B).K
CALA-L1K AF(C)09...38(2)(B)-..K
Disassembly
CA4-.NK | NF(C)(2)(B)22..40EK
CA4-.MK | AF(C)09..16(Z)(B)-30-10K
AF(C)09...16(2)(B)-40-00K
CA4-.EK | AF(C)09..16(Z)(B)-22-00K
AF(C)26...38(2)(B)-30-00K
Max short- AF(C)09...12(2)(B)-..K| AF(C)16(Z)(B)-..K | AF(C)26(Z)(B)-..K | AF(C)30...38(2)(B)-..K
circuit at max Fuse max Fuse max Fuse max Fuse
NF(C)(Z)(B)40EK NF(O)(2)(B)31EK NF(C)(2)(B)44..80EK ?'3\0) V,600V | 30 A/RKS5 | 30 A/3 |60 A/RKS5| 60 A/3 | 60 A/RKS | 60 A/3 | 100 A/RKS5 | 100 A/3
AF(C)09...16(2)(B)-30-10K | NF(C)(2)(B)22EK 5 | 100 5 | 100 5 | 100 5 | 100
AF(C)09...16(Z)(B)-40-00K | AF(C)09...16(Z)(B)-30-01K
AF(C)26...38(Z)(B)-30-00K | AF(C)09...16(Z)(B)-22-00K According to UL60947-4-1 and CSA C22.2 NO. 60947-4-1, for use on
max 6 aux contacts max 6 aux contacts Pos.2 a circuit capable of delivering not more than the max. symmetrical
Pos.1,2,3,4 / 4NC /3NC max 1x CAL4-11K N B amperes at the max. voltage shown in the table below.
T 30P°:|.=(121)330N F2)B /‘/r‘b\ N WARNING : if opening of BCP, controller shall be examined and
#30°: 3 . -
Pos.1+30° 5 max 6 aux contacts max 6 aux contacts max 1x CAL4-11K ; ) j \ replaced if damaged.
/ 4NC /3NC Pos. 4 N
AL+ max 4 aux contacts max 4 aux contacts “ﬁ“ o “ﬁ““\j” Pos. 3 Acc. to UL60947-4-1 and CSA C22.2 NO. 60947-4-1 min. enclosure for:
Pos.1,2,3,4 / 4NC /3NC AF(C)09...16(Z)(B)-..K, NF(C)(Z)(B)..K: 180 x 130 x 150 mm
2 tact 2 act CAL4-11 \\ = AF009...16Z-..K-30: 180 x 130 x 175 mm
A2- max 4 aux contacts max 4 aux contacts X
°, il AF(C)26...38(Z)(B)-..K: 255 x 180 x 175 mm
uc=zavoc Pos.1£30%5 | o J2NC 1 (©); (Z)(B)
Push-in Iﬁ Eh
5 é [ED:' U H Unwiring
Rigid Solid Rigid Stranded I | - Wiring
lor2x4..6 mm? 2 1x1.4mm? 12mm w
\j AF(C)09..16(2)(B)-.K Lor2x1.25mm? | lor2xAWG1s-1o | 1Or2xL.4mm 2x1.2.5 mm? (0.471n)
1or2xAWG18-14 | 1or2x4..10 mm? . . 14mm | @3mm
AF(C)26...38(Z)(B)-..K 1or2 x AWG 18-8 lor2x1..6 mm lor2x1..6 mm (0.55in) (@ 0.12in)
| x0.5mm
NF(C)(Z)(B)...K 2 (0,02in)
E:j AF(C)09..38(2)(B)-.K roraxl s - lor2xi.25mm? | lor2xi.L5mm? (;0329“)
CA(L)4.K, VEM4K, LDC4K | + 7 -39n.
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Wiring
Rigid Solid Rigid Stranded ‘-I—'—‘
1or2x4..6 mm? 2 1x0.5...4 mm? 2 12mm Unwiring
| AF(C)09...16(2)(B)-.K Lor2x1.2.5mme | or2xAWG 18-10 1or2x0.5..4 mm 2%0.5..2.5mm? Lor2x0.5.4mm® | 620y
lor2xAWG 18-14 2 @3 mm
\ AF(C)26...38(2)(B)-.K 11‘:;22);‘2‘;‘}2 1msTs 1or2x1..6 mm? 1or2x1..6 mm? 1or2x1..6 mm? (:)45?% (©0.121in)
| - x 0.5 mm
NF(C)(2)(B)..K . (0,021in)
AF(C)09...38(2)(B)-.K tor2x1.25mm - lor2x05.25mm? | 1or2x05..15mm? |1or2x05.25mmz | 0mMm
CA(L)4.K, VEM4K, LDC4K | 1Or2XAWG18-14 (0.391in)
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